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ВВЕДЕНИЕ

THE ROAD TAKEN
 

В «Ничьей земле», предпоследней части нашей адапта-ции романа «Противостояние», мы подходим к самому 
главному моменту – собственно Противостоянию. В один 
из моментов нашей истории, когда самое важное решение 
принято, Глен Бэйтмен спрашивает тяжело больную Матуш-
ку Абигейл: А у нас есть выбор? В рамках разыгрываемой 
сцены «выбор» подразумевает путь в Лас-Вегас, который 
предстоит предпринять нескольким людям, чтобы помочь 
остаткам человеческой расы построить новое общество и 
обратить его против зла, готового их погубить. Однако 
в глобальном смысле это ключевой вопрос, пронизывающий 
все повествование. Если вы приняли какую-то позицию, 
значит, вы сделали выбор. Верно и обратное – если по-
зиция не принята, то выбор все равно сделан. И любой 
из вариантов демонстрирует характер человека.

Так что некоторым жителям Боулдера, штат Колорадо, 
нужно решить, что выбрать: отсиживаться в относительной 
безопасности вновь обжитого городка или же встретиться 
лицом к лицу с множеством трудностей и опасностей и пы-
таться с ними бороться. Другими словами, хотят ли они – 
и пойдут ли на это – предпринять опасное путешествие 
в Лас-Вегас, где поджидает Ходячий Хлыщ? По мне так 
это своего рода метафора наших собственных жизней. Как 
часто мы принимаем участие в событиях в своей стране, 
своем обществе, даже в собственном доме, когда в душе 
понимаем, что должны высказаться против, но тем не ме-
нее храним молчание? Мы не подаем голоса. А пока хорошие 
люди безучастно наблюдают, злые процветают. Нам не хва-
тает смелости или решимости вступить в противостояние. 
Не проще ли свернуть на другой путь и решить, что ничего 
плохого не происходит? Просто проигнорировать крики на 
улице, закрыть окно и сделать погромче телевизор.

Ларри, Стью, Ральф и Глен могут остаться в тихом и 
уютном Боулдере, представив, что растущее в Лас-Вегасе 
зло, порождаемое Ходячим Хлыщом, Рэндаллом Флэггом, 
вовсе и не существует. Они могут обмануть себя, как 
все мы часто делаем, что если мы ничего не предпримем, 
все пройдет само собой. Но Матушка Абигейл поручает им 
пойти на запад и противостоять угрозе, которая нависла 



над маленьким островком человечества, сохранившимся на 
пораженной вирусом планете. Эти четверо мужчин при-
нимают вызов и начинают противостояние. Зло не должно 

Как любой другой великий роман, «Противостояние» от-
ражает наши жизни. Каждый читатель должен обратиться к 
своей совести и спросить себя, присоединился ли бы он 

Ральф Маккьо
июнь 2011

над маленьким островком человечества, сохранившимся на
пораженной вирусом планете. Эти четверо мужчин при-
нимают вызов и начинают противостояние. Зло не должно 
восторжествовать, пусть это даже будет стоить им жизни

Как любой другой великий роман, «Противостояние» от-
ражает наши жизни. Каждый читатель должен обратиться к
своей совести и спросить себя, присоединился ли бы он 
к этой отважной четверке на их п
если нет, то пусть он знает, что где-то в пустыне 
вады у Ходячего Хлыща ухмылка от этого станет еще шире

Ральф Маккьо
июнь 2011



В прошлой части

Два месяца назад что-то произошло в Проекте «Синева» в Кали-
форнии. За несколько недель похожий на грипп вирус «Капитан 
Шустрик» прошелся по миру, уничтожив 99% всего населения Зем-
ли. Теперь уцелевшим предстоит строить новую жизнь в мире, 
который сдвинулся.

Все выжившие после эпидемии разделились на два лагеря – темный 
и светлый. Есть те, кто откликнулся на призыв Рэндалла Флэгга, 
также известного как Темный человек и Ходячий Хлыщ, и отпра-
вился к нему в Лас-Вегас. Там он установил абсолютную автори-
тарную власть, и тех, кто нарушает его законы, тут же казнят — 
путем распятия. Среди его приспешников есть Ллойд Хендрид, 
бывший вор, едва не умерший от голода в тюрьме, куда он попал 
уже в ту пору, когда «Капитан Шустрик» заканчивал свою рабо-
ту, и спасенный Флэггом. Еще один «соратник» Флэгга – Мусорный 
Бак, или просто Мусорник, пироманьяк из Иллинойса, прошедший 
по зову Темного человека всю страну, пересекший пустыню и едва 
не погибший на этом пути.

Во втором лагере оказались те, кто последовал на зов Матушки 
Абигейл, приведшей своих людей в Боулдер, штат Колорадо. Там 
установилась новая демократия, во главе которой встали семеро 
членов Комитета Свободной зоны: Стью Редман и его возлюблен-
ная, беременная девушка Фрэнсис Голдсмит, а также Глен Бэйт-
мен, Ларри Андервуд, Сью Стерн, глухонемой Ник Андрос и Ральф 
Брентнер. Они рератифицировали конституцию США и начали заново 
строить общество.

Но у них есть и другая задача – остановить надвигающуюся со 
стороны Лас-Вегаса угрозу. Неизвестно, что именно планирует 
Темный человек, ясно лишь, что ничего хорошего это не несет. 
Комитет решает отправить на запад на разведку троих шпионов: 
70-летнего судью Фэрриса, некую Дайну Джургенс и умственно от-
сталого Тома Каллена.

Однако незадолго до первого собрания всех жителей Свободной 
зоны члены комитета сталкиваются с огромной проблемой – Матуш-
ка Абигейл исчезает среди ночи, оставив лишь записку: «Скоро 
я снова буду с вами, если будет на то воля Божья». Оставшиеся 
без своего лидера и напуганные жители Свободной зоны Боулдера 
должны действовать уже самостоятельно...





НОВОИЗБРАННЫЕ ЧЛЕНЫ КОМИТЕТА 
ФРЭН ГОЛДСМИТ И СТЮАРТ РЕДМАН:

Что тебя 
беспокоит, 

Фрэнни? 
Расскажи мне.

Да нет, 
ничего, 
просто…

Мир 
действительно 
рухнул, правда? 

Шестьсот человек, 
поющих гимн… 

это все, что 
от него осталось.

Думаю, 
именно это 
так на меня 

и подействовало.

В своем дневнике 
я сделала такой раздел — 

«Запомнить», — чтобы 
малыш смог узнать… о том, 

с чем ему уже никогда 
не столкнуться.

Надо было 
назвать его 

«То, чего уже нет».

Не знаю, 
как можно горевать 

о целой стране, 
но, наверное, 

можно…

Что ты 
помнишь 

лучше всего? 
Что-то одно?

Пока мы пели, 
все думали о том же. 
Поверь, большинство 

присутствовавших будут 
сегодня засыпать 

в слезах.

Это глупо, 
я никому 

не рассказывал, 
но… Я часто думал 

об этом в последние 
пару недель…














